A1.8 Adresse und Kontaktdaten

[0 Demander et donner des coordonnées

A1.8 Adresse et coordonnées
Modul 1 Se présenter

S

[ Donner et demander des adresses.

Die Adresse

Die StraBe

Die Hausnummer
Die Postleitzahl

Der Geburtsort

Das Geburtsjahr
Der Kontakt

Die Telefonnummer

(L'adresse)
(La rue)

(Le code postal)

(Le lieu de naissance)
(L'année de naissance)
(Le contact)

(Le numéro de la maison)

(Le numéro de téléphone)

Die Vorwahl (L'indlicatif)

Das Handy (Le portable)
Die E-Mail (Le courriel)

Die E-Mail-Adresse (L'adresse e-mail)
Wohnen (Habiter)
Geben (Donner)
Bekommen (Recevoir)

1. Dialogue: Anna geht zur Post, weil sie ein Paket an ihre Tante schicken

moéchte. (QR: Audio)

Mark:
Anna:

Mark:
Anna:
Mark:

Anna:
Mark:

Anna:
Mark:

Anna:

Mark:

Guten Morgen.

Guten Tag. Kdnnen Sie mir bitte helfen, diesen
Paketschein auszuflllen? Das Paket ist fir meine

Tante.

Nattrlich. Was verstehen Sie nicht?

Was muss ich in diese Zeile schreiben?
In diese Zeile schreiben Sie den Vor- und
Nachnamen lhrer Tante.

Und was schreibe ich in die nachste Zeile?

In die nachste Zeile schreiben Sie die Adresse |hrer

Tante: Stral3e und Hausnummer.
Und was kommt in die Zeile darunter?

(Bonjour.)

(Bonjour. Pouvez-vous m'aider, s'il vous plait, a
remplir ce bordereau de colis ? Le colis est pour

ma tante.)

(Bien sdr. Qu'est-ce que vous he comprenez pas ?)

(Que dois-je écrire sur cette ligne ?)

(Sur cette ligne, vous écrivez le prénom et le nom

de votre tante.)

(Et qu'est-ce que j'écris sur la ligne suivante ?)

(Sur la ligne suivante, vous écrivez I'adresse de

votre tante : la rue et le numéro de maison.)

(Et qu’est-ce qui va sur la ligne en dessous ?)

Dort schreiben Sie die Postleitzahl und den Ort |hrer (La, vous écrivez le code postal et la ville de votre

Tante.

Wie kann ich sicher sein, dass meine Tante das

Paket bekommt?

Geben Sie bitte Ihre Telefonnummer mit Vorwahl

an.

tante.)

(Comment puis-je étre sire que ma tante recevra

le colis ?)

(Veuillez indiquer votre numéro de téléphone avec

l'indicatif, s'il vous plaft.)

1. Was schreibt Anna in die nachste Zeile nach dem Namen? (Quécrit Anna sur la ligne suivante aprés le nom

?)

a. Die StralRe und die Hausnummer

c. Die E-Mail-Adresse ihrer Tante
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b. Die Postleitzahl und den Ort
d. Das Geburtsjahr ihrer Tante
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2. Warum soll Anna ihre Telefonnummer mit Vorwahl angeben?  (Pourquoi Anna doit-elle indiquer son
numeéro de téléphone avec l'indicatif ?)

a. Damit die Post ihre E-Mail schicken kann b. Damit Mark die Adresse nicht aufschreiben
muss
c. Damit ihre Tante ihr Geburtsjahr eintragen d. Damit die Post sie anrufen kann, wenn es ein
kann Problem gibt
1-a2-d

2. Grammaire: Noms et articles - accusatif (der/die/das oder
ein/eine)

L'accusatif indique le complément d'objet direct d'une phrase - c'est-a-dire ce

gue quelqu’un fait/obtient/voit, ou qui quelgu'un voit.

1. Mots interrogatifs a I'accusatif : Wen? (pour les personnes), Was? (pour les choses, les notions
abstraites)

2. Les noms masculins changent d'article a I'accusatif : der -> den, ein -> einen Exemple : Ich habe
den/einen Ball.

3. Les formes féminines, neutres et le pluriel restent identiques.

Genus / Bestimmter .
N Genre Artikel article  DroeStimmter Beispiel (Exemple)
merus rtike K xemple,
umerus (Genre Artikel (Article  a vtikel carticle indéfini) " P
/ nombre) défini)
Maskulin ¢ . Ich sehe den (einen) Brief. (e vois la (une)
; den einen
Masculin) lettre.)
Ich sehe die (ei . is I
Feminin (Féminin) die cine ch sehe die (eine) StraBBe. (Je vois la (une)
rue.)
. Ich sehe das (ein) Handy. is I
Neutrum (Neutre) das ein c”se € (ein) Y- Ge vois fe (un)
téléphone portable.)
) - (kein Artikel, Ich sehe (die) Briefe/StraBen/Handys.
Plural (Pluriel) die ( ?I rtikel) (pas ¢ S? e (die) . Y
d‘article) (Je vois (les) lettres/rues/téléphones portables.)
1. Bitte geben Sie mir Telefonnummer. (Veuillez me donner le numéro de téléphone.)
a. der b. den c. die d. das
2. Ich brauche Kontakt von Frau Meier. (J'ai besoin du contact de Madame Meier.)

a. das b. die c. den d. der

3. Ich schreibe E-Mail. (/'écris un e-mail.)

a. eine b. die c. ein d. einen
4. Haben Sie Handy? (Avez-vous un téléphone portable ?)

a. einen b. das c. eine d. ein

1. die 2. den 3. eine 4. ein
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3. Grammaire: Pronoms personnels et adjectifs possessifs - accusatif (mir, Za
meinen/meine, etc.) .,:jj__
Les articles possessifs a I'accusatif sont mein, dein, ... et répondent a la

question « A qui ? / De qui ? » (& qui cela appartient ?). Les pronoms

personnels a 'accusatif sont mich, dich, ... et répondent a la question « Qui ?

» (qui/quoi est directement concerné).

personne personalpronomen possessivartikel possessivartikel possessivartikel possessivartikel

maskulin feminin neutrum plural
Ich (e) mich (moi) meinen (mon meine (ma (fém., mein (mon (neutre, Meine (mes (pl.,
(masc., acc.)) acc.)) acc.)) acc.))
. dei t ., deine (ta (fém., dein (t tre, .
Du (1) dich (toi) einen (ton (masc., deine (ta (fém ein (ton (neutre deine (tes (pl, acc,))
acc.) acc.) acc.))
Er / Es (il/ ihn (e / i) seinen (son (0 lui, seine (sa (a lui, sein (son (a lui, seine (ses (a lui, pl.,
ca) masc., acc.)) fém., acc.) neutre, acc.)) acc.))
Sie . . . . L N : .
A ) ) ihren (son (a elle, ihre (sa (a elle, fém., ihr (son (a elle, ihre (ses (a elle, pl.,
(singular) ihn (le / lui)
masc., acc.)) acc.)) neutre, acc.)) acc.))
(elle)
L,
Wir (nous) uns (nous) unseren (notre uhsere (notre unser (notre unsere (nos (p
(masc., acc.)) (fém., acc.) (neutre, acc.)) acc.))
lhr (vous euren (votre eure (votre (fém.,  euer (votre (neutre,
euch (vous) eure (vos (pl., acc.))
(pl.) (masc., acc.)) acc.) acc.))
Sie ihren (leur (i ihre (leur (fé ihr (leur (neut ihre (leurs (p!
(plural) (Sie (eux/elles) eur (masc., eur (fém., eur (neutre, eurs (pl.,
) acc.)) acc.)) acc.)) acc.))
ils / elles)

Euer perd le -e avant de prendre une terminaison : par ex. euren Vater (pas : eueren Vater)
Sie prend toujours une majuscule en tant que forme de politesse, méme a l'accusatif.

1. Bitte sagen Sie Ilhre E-Mail-Adresse. (Veuillez me dire votre adresse e-mail.)
a. mir b. mich c. mein d. Sie
2. Ich brauche deine Telefonnummer. Bitte schick sie . (J'ai besoin de ton numéro de
téléphone. S'il te plait, envoie-le-moi.)
a. mir b. michs c. mein d. mich
3. Gib mir bitte Kontakt. (Donne-moi s'il te plait ton contact.)
a. dein b. dich c. deinen d. deine
4. Ich habe Telefonnummer notiert. (/'ai noté votre numéro de téléphone.)
a. lhr b. lhren c. lhre d. Sie

1. mir 2. mir 3. deinen 4. lhre
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4. Exercices

1. Faites des phrases correctes.

1. Adresse, | ist | bitte? | lhre | Wie
(Quelle est votre adresse, s'il vous plait ?)

2. meine | Ich | anna.mueller@mail.de. | gebe | lhnen | E Mail-Adresse:
(Je vous donne mon adresse e-mail : anna.mueller@mail.de.)

3. mir bitte | mit Vorwahl. | Geben Sie | Ihre Telefonnummer
(Donnez-moi s'il vous plait votre numéro de téléphone avec l'indicatif.)

4. und lhre | Ihre Postleitzahl | Hausnummer? | Wie ist
(Quel est votre code postal et votre numéro de maison ?)

5.10115 Berlin. | Ich wohne | HauptstraRe 12, | in der
(I'habite HauptstrafBe 12, 10115 Berlin.)

2. Associez chaque début avec sa fin correcte.

1. Wie ist Ihre Adresse a. Hausnummer 12.
2. Kénnen Sie mir lhre Telefonnummer b. geben?

3. Ich wohne in der Mullerstral3e, c. heute noch?

4. Bekomme ich die E-Mail d. bitte?

1-d: Quelle est votre adresse, s'il vous plait ? 2-b: Pouvez-vous me donner votre numéro de téléphone ? 3-a: 'habite dans la
MiillerstrafSe, numéro 12. 4-c: Vais-je recevoir I'e-mail aujourd’hui encore ?

3. Ecoutez les extraits audio et choisissez la bonne solution. (QR: Audio)

1. Was braucht die Praxis noch von der Person? (De quoi le cabinet a-t-il encore
besoin de la part de la personne ?)

a. Vorwahl und Postleitzahl vom Arzt b. Telefonnummer und Wohnadresse

c. Geburtsort und Geburtsjahr

2. Warum ruft der Mann an? (Pourquoi 'homme appelle-t-il ?)
a. Erfragt nach der Telefonnummervom b. Er braucht die genaue Adresse fiir die
Empfinger Zustellung

c. Er méchte eine neue E Mail Adresse
bekommen
1-b 2-b
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4. Choisissez la bonne solution

1. Entschuldigung, ich Ihnen meine (Excusez-moi, je vous donne mon numéro de
Telefonnummer. téléphone.)
a. gebt b. geben c. gebe d. gibst
2. Wo Sie in Berlin? (O habitez-vous a Berlin ?)
a. wohne b. wohnst ¢. wohnt d. wohnen
3. Wir am Empfang die Adresse und die (Nous donnons a la réception l'adresse et le
Postleitzahl an. code postal.)
a. gib b. geben c. gebe d. gebt

1. gebe 2. wohnen 3. geben

5.Jeu de rdle - dialogues (QR: Audio)

Anmeldung im Blirgeramt

Sachbearbeiterin Guten Tag. Ich brauche Ihre Adresse: StrafSe, Hausnummer und Postleitzahl.
Frau Koénig:
(Bonjour. J'ai besoin de votre adresse : rue, numéro et code postal.)
Neu in der Stadt: Guten Tag. Ich wohne in der LindenstrafSe 12, 80331 Mtinchen.
Herr Weber: (Bonjour. /'habite LindenstrafSe 12, 80331 Munich.)
Sachbearbeiterin Danke. Kénnen Sie mir bitte noch Ihre Telefonnummer mit Vorwahl und Ihre
Frau Kénig: E Mail Adresse geben?
(Merci. Pouvez-vous aussi me donner votre numeéro de téléphone avec l'indicatif et votre
adresse e mail, s'il vous plait ?)
Neu in der Stadt: Ja, gern: 089 234567 und tom.weber@web.de.
Herr Weber: (Oui, volontiers : 089 234567 et tom.weber@web.de.)

1. Welche Adresse nennt Herr Weber (StralRe und Hausnummer)?

6. Exercez-vous par deux ou avec votre enseignant. (QR: IA+)

1. Tu es dans un nouveau cabinet et tu tinscris a la réception. La personne te demande ton
adresse. Réponds brievement et clairement. (Utilise : I'adresse, la rue, le numéro)

2. Tu commandes quelque chose en ligne et le service client te demande ton code postal et ta ville.
Réponds de maniere appropriée. (Utilise : le code postal, la ville, habiter)
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Verbes importants

ich
du
er/sie/es
wir
ihr
sie
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Geben (donner)
Prasens

gebe

gibst

gibt

geben

gebt

geben

A1.8 Adresse et coordonnées
Modul 1 Se présenter

Wohnen (habiter)
Prasens

wohne

wohnst

wohnt

wohnen

wohnt

wohnen
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